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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2011 m. kovo 3 d.

dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél skolinty vertybiniy popieriy
pardavimo ir tam tikry kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy aspekty

(CON/2011/17)
(2011/C 91/01)

[Zanga ir teisinis pagrindas

2010 m. spalio 13 d. Europos centrinis bankas (ECB) gavo Europos Sgjungos Tarybos praSymg pateikti
nuomone dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél skolinty vertybiniy popieriy
pardavimo ir tam tikry kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy aspekty () (toliau — pasia-
lytas reglamentas).

ECB kompetencija teikti nuomone grindziama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio 4
dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi, nes pasiilytame reglamente yra nuostaty, daranciy jtakg Europos centriniy
banky sistemos (ECBS) prisidéjimui prie sklandaus politikos, susijusios su finansy sistemos stabilumu,
vykdymo, kaip numatyta Sutarties 127 straipsnio 5 dalyje. Vadovaudamasi Europos centrinio banko
darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomong.

Bendros pastabos

1. ECB pritaria pagrindiniam pasialyto reglamento tikslui — nustatyti Sgjungos reguliavimo pagrinda,
taikyting skolinty vertybiniy popieriy pardavimo ir panasiai praktikai, paremtai kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriy naudojimu. ECB pazymi, kad pasitlytame reglamente atsizvelgta j
daugelj rekomendacijy, pateikty 2010 m. Eurosistemos jnase | Komisijos vieSaja konsultacijg dél
skolinty vertybiniy popieriy pardavimo (3. 2010 m. Eurosistemos inase pripazinta, kad parduodant
skolintus vertybinius popierius normaliomis rinkos salygomis gali bati prisidedama prie veiksmingesnés
parduodamy priemoniy kainodaros ir rinkos likvidumo palaikymo; taciau taip pat atkreiptas démesys j
su skolinty vertybiniy popieriy pardavimu susijusia rizika, pavyzdziui, sumaisties rinkoje, piktnaudzia-
vimo rinka ir neatsiskaitymo rizikg (°). I§ esmés ECB pritaria Sgjungos reguliavimo tvarkai, kuria
sickiama i$spresti $iuos klausimus ir kuri apima pasidlyta reglamenta ir $iuo metu svarstomus (*)
2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/6/EB dél prekybos vertybiniais
popieriais, pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, ir manipuliavimo rinka (piktnaudziavimo
rinka) (°) dalinius pakeitimus. Tokia vieninga Sajungos tvarka yra bitina Sgjungos finansy rinky

(') KOM(2010) 482 galutinis.

() Zr. 2010 m. rugpjicio 5 d. ,Komisijos viesoji konsultacija dél skolinty vertybiniy popieriy pardavimo — Eurosistemos
atsakymas® (angl. Commission public consultation on short selling — Eurosystem reply) (toliau — 2010 m. Eurosistemos
jnasas); ji galima rasti ECB svetainéje http://www.ecb.europa.eu

() Zr. 2010 m. Eurosistemos jnasg, atsakyma i 1 klausima, p. 2.

(*) Zr. 2010 m. birZelio 25 d. Komisijos konsultacinj dokumentg ,Viesoji konsultacija dél Piktnaudziavimo rinka direk-
tyvos (PRD) perziiiros“ (angl. Public consultation on the revision of the Market Abuse Directive (MAD)), kurig galima rasti
Komisijos svetainéje http://www.ec.europa.eu

() OL L 96, 2003 4 12, p. 16.


http://www.ecb.europa.eu
http://www.ec.europa.eu
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integracijai; kartu ji skatins suderinamuma su kituose didZiausiuose finansy centruose, pavyzdziui,
Jungtinése Valstijose (1), priimtomis taisyklémis. ECB pateiks i§samesnes pastabas apie Direktyvos
2003/6/EB dalinius pakeitimus, kai dél jy su ECB bus pasikonsultuota tinkamu laiku.

2. Kaip minéta 2010 m. Eurosistemos jnase (%), ECB pritaria: a) skolinty akcijy pardavimo dviejy lygiy
modelio skaidrumo rezimui, kurj i§ pradziy rekomendavo Europos vertybiniy popieriy rinkos prie-
zitiros institucijy komitetas (3); ir b) privalomam kompetentingy institucijy informavimui apie reiks-
mingas gryngsias trumpasias pozicijas, susijusias su Sajungos valstybés skolos vertybiniy popieriy
emitentais arba su atitinkamomis nepadengtomis kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo
sandoriy pozicijomis (*. ECB remia reikalavimus, skirtus nesutarty pasiskolinti vertybiniy popieriy
pardavimo neatsiskaitymo rizikai sumazinti (°), kuriuos jvedus fiziniams ar juridiniams asmenims
nebity leista parduoti skolinty vertybiniy popieriy, i$skyrus atvejus, kai jie pasiskolino valstybés skolos
priemone ar akcijg, sudaré susitarimg skolintis arba galés pasiskolinti atsiskaitymo metu pagal patvir-
tinta susitarimg. Be to, ECB pritaria pasitlymams, pagal kuriuos: a) kompetentingoms institucijoms bus
suteikti suderinti jgaliojimai nustatyti laikinus skolinty vertybiniy popieriy pardavimo ir kredito jsipa-
reigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy iimtinémis aplinkybémis apribojimai, koordinuojant
Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (EVPRI) (°) ir b) paciai EVPRI suteikiami specialiis
intervenciniai, kai kyla grésmé Sajungos finansy sistemos sklandziam veikimui ir vientisumui (’).

3. ECB pazymi, kad kelios Sgjungos reguliavimo iniciatyvos, jskaitant pasitilyta reglamenta dél pagrindiniy
sandorio Saliy kliringo ir sandoriy duomeny saugykly (%) bei Finansiniy priemoniy rinky direktyvos
(FPRD) 2004/39[EB (°) perziiira, sickia padidinti atskleidimo reikalavimus jvairaus turto atzvilgiu ir
jvairiems atskaitingiems subjektams. ECB pritaria bendrai krypciai su salyga, kad bus skiriama pakan-
kamai démesio nuoseklumui uztikrinti ir dubliavimui bei spragoms i$vengti. Eurosistema labai domisi
Sia sritimi, kadangi tai susije su jos vaidmeniu renkant statistikg ir palaikant finansinj stabilumg, ir
bendradarbiaudama su Komisija stebés $io darbo eiga.

Konkrecios pastabos
Taikymo sritis

4. ECB rekomenduoja (%), kad valstybés skolos priemonés, kurias apima pasitlytas reglamentas, bty
apibréztos kaip priemonés, kurias iSleidzia arba garantuoja subjektai, priklausantys valstybiy nariy
arba Sgjungos viesajam sektoriui, o taikytina ,vieSojo sektoriaus® apibréztis bty jau pateikta Sgjungos
antrinés teisés aktuose ('1). Tokio teisé¢kiiros metodo privalumas yra tai, kad bus i§vengta neplanuoty
spragy, tuo pat metu uZtikrinant, kad ECBS centriniy banky, jiems vykdant pinigy politika, isleistos
skolos priemonés nebiity vertinamos kaip valstybés skolos priemonés, kas prieStarauty Sutarties 123
straipsnyje numatytam centriniams bankams taikomam draudimui finansuoti viesajj sektoriy.

1) Zr. 2010 m. Eurosistemos jnasa, atsakyma i 3 klausima, p. 4.

Zr. 2010 m. Eurosistemos jnasg, jzanginés dalies paskuting pastraipg, p. 2, ir atsakymus | 4-5 ir 6 klausimus, p. 4-5.

Reikalaujama, kad apie akcijy grynasias trumpasias pozicijas baty praneSama ir atskleidZiama reguliavimo instituci-

joms ir rinkai, taciau taikomos dvi skirtingos ribos: apie pozicija pranesti reguliavimo institucijai batina pasickus

zemesne riba (Zr. pasidlyto reglamento 5 ir 7 straipsnius).

Zr. pasiiilyto reglamento 8 straipsni.

/r. pasiiilyto reglamento 12-13 straipsnius.

r. pasidilyto reglamento 16-23 straipsnius.

r. pasidilyto reglamento 24 straipsnj.

Pasitlymas dél reglamento dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy

duomeny saugykly, KOM(2010) 484 galutinis.

(°) 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky, i3
dalies keicianti Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2000/12/EB bei
panaikinanti Tarybos direktyvg 93/22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1).

(% Zr. 5 pasialyta pakeitimg $ios nuomonés priede.

(") Zr. 1993 m. gruodzio 13 d. Reglamento (EB) Nr. 3603/93, nustatancio apibrézimus, susijusius su Sutarties 104 ir

104b (1) straipsniuose numatyty draudimy taikymu (OL L 332, 1993 12 31, p. 1), 3 straipsni.
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5. Tam tikros nurodytos rinkos kirimo ir pirminés rinkos veiklos risys atleidziamos nuo skaidrumo ir
reguliavimo intervencijos rezimo, numatyto pasiiilytame reglamente (!). Sis atleidimas yra pateisinamas,
nes, inter alia, sklandi rinkos formavimo veikla yra itin svarbi daugeliui turto riisiy, jskaitant valstybiy
nariy vieSojo sektoriaus subjekty isleistas skolos priemones, kad jos islikty likvidzios ir galéty bati
panaudotos kaip centrinio banko pinigy politikos operacijy jkaitas. Kita vertus, reikéty vengti poten-
cialaus piktnaudziavimo rinkos formavimo atleidimu, ypa¢ uztikrinant, kad i§ Sio atleidimo neturéty
naudos rinky kiiréjo nuosavas verslas (?). ECB rekomenduoja (}), kad Komisijai bty deleguoti jgalio-
jimai, remiantis EVPRI pasitlymu, patvirtinti atitinkamus techninius standartus, kurie tinkamai sude-
rinty anksCiau nurodytas aplinkybes. Tokie techniniai standartai gali numatyti: a) detalius rinkos
formavimo veiklos rasiy, kurioms taikomas Sis atleidimas, bruozus; b) atskaitomybés tvarka, pagal
kuria apie rinkos formavimo veikla prane$ama kompetentingoms institucijoms, ir ¢) portfeliy struktiirg
ir jtraukimo | apskaitg procediiras, kurias turéty naudoti rinkos formuotojai, kad sandoris pagal pobidj
baty aiskiai identifikuotas kaip rinkos formavimo ar kitos riSies sandoris ir baity i§vengta sandoriy
jtraukimo | apskaita pakeitimo nepraneSus apie tai kompetentingai institucijai.

6. Atleidimas nuo pagal pasiilyta reglamentg sukuriamo reguliavimo rezimo taip pat taikomas veiklai,
padedanciai stabilizuoti kainas vertybiniy popieriy siilymo metu per ribota laikotarpj, jeigu yra sunku
juos parduoti (*). Kaip pazyméta 2010 m. Eurosistemos jnase (°), ECB sutinka su Komisijos vertinimu,
kad stabilizavimo planai, kaip ir rinkos formavimas, yra teisétos priemonés, svarbios tinkamam
pirminiy rinky veikimui (°). ECB pritaria tam, kad stabilizavimo priemoniy atleidimas taikant skolinty
vertybiniy popieriy pardavimo rezimg pasitlytame reglamente baty apibréZtas darant nuoroda j
Sajungos nuostatose dél piktnaudziavimo rinka prevencijos pateikta apibréztj (7). Tuo pat metu ECB
rekomenduoja (%), kad Komisijai biity deleguoti igaliojimai patvirtinti, remiantis EVPRI pasitlymu,
techninius jgyvendinimo standartus, kurie uZtikrinty vienodg stabilizavimo priemoniy atleidimo
taikyma pagal skolinty vertybiniy popieriy pardavimo rezima. Tokie techniniai standartai papildyty
techninius standartus, parengtus stabilizavimo priemoniy atleidimui pagal piktnaudziavimo rinka
rezima (°). Du atskiri techniniy jgyvendinimo standarty rinkiniai yra pageidautini tam, kad bty jvertinti
Siy dviejy situacijy specifiniai bruozai; tai taip pat yra tinkamo teisékiiros metodo klausimas.

Atskaitomybés ir vieSo atskleidimo standartai

7. Pagal pasiilyta reglaments, Komisijai deleguojami jgaliojimai patvirtinti, remiantis EVPRI pasitlymu: a)
techninius reguliavimo standartus, detalizuojancius reikalavimus kompetentingoms institucijoms teik-
tinai informacijai, susijusiai su grynosiomis trumposiomis pozicijomis, virsijan¢iomis nurodyta atskai-
tomybés slenkstj (19), ir b) techninius jgyvendinimo standartus, detalizuojancius reikalavimus priemo-
néms, kuriomis informacija, susijusi su grynosiomis trumposiomis pozicijomis, virsijan¢iomis nurodytg
vieso atskleidimo slenkstj, bus pateikta visuomenei (!). ECB rekomenduoja ('?) detalizuoti teisékiros

7r. pasiilyto reglamento 15 stralpsn;

S
==

Zr. 2010 m. Eurosistemos inasa, atsakymus i 7-9 klausimus, p. 5-7; taip pat Zr. pasiiilyto reglamento 19 konsta-
tuojamajg dalj.

() Zr. 8 pasiilyta pakeitima $ios nuomonés priede.

(¥) Zr. pasitlyto reglamento 15 straipsnio 4 dalj kartu su 2003 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
2273/2003, jgyvendinancio Direktyva 2003/6/EB del iSimciy, taikomy iSperkamojo p1rk1m0 programoms ir finan-
siniy priemoniy stabilizavimui (OL L 336, 2003 12 23, p. 33), 11 konstatuojamgja dalimi ir 2 stralpsnlo 7 dalimi.
(®) Zr. 2010 m. Eurosistemos jnasa, atsakymus j 7-9 klausimus, antros pastraipos paskutinj sakinj, p

(®) Zr. pasiiilyto reglamento aiskinamajj memoranduma, 3.3.4 punkto paskutinj sakini.

(0T y [gyvendmlmo reglamente (EB) Nr. 2273/2003
(%) Z

() Z

Tarybos direktyvos 2010/78/ES kuria i§ dalies kei¢iamos dlrektyvos 98/26/EB 2002/87/EB 2003/6/EB 2003/41/EB
2003/71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB, 2005/60/EB, 2006/48/EB, 2006/49/EB ir 2009/65/EB dél Europos pric-
Zitiros institucijos (Europos bankininkystés institucijos), Europos priezitros institucijos (Europos draudimo ir profe-
siniq pensijy institucijos) ir Europos priezitiros institucijos (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) jgalio-
jimy (OL L 331, 2010 12 15, p. 120), 3 straipsnio 3 dalies b punkte.

(19 Zr. pasiiilyto reglamento 9 straipsnio 5 dalj.

(1) Zr. pasiiilyto reglamento 9 straipsnio 6 dalj.

(12) Zr. 2 (konstatuojamoji dalis) ir 6 pasiiilyta pakeitima $ios nuomonés priede.



C 91/4

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011323

funkcijos delegavimag Komisijai, nustatant, kad tokiais atvejais naudojamas atskaitomybés ir vieso
atskleidimo formatas turéty leisti Sagjungos lygmeniu laiku konsoliduoti ir jvertinti skolinty vertybiniy
popieriy pardavimo pozicijas, darancias poveikj konkretiems emitentams. Atskaitomybés formaty sude-
rinamumas bus itin svarbus uztikrinant veiksminga EVPRI ir kompetentingy nacionaliniy institucijy bei,
kiek tai susije su jy atitinkama kompetencija, ECBS ir Europos sisteminés rizikos valdybos (ESRV)
atsakg | potencialius rinkos trikdzius.

8.  Dél specifinio vieso atskleidimo pareigy skolinty vertybiniy popieriy pardavimu uZsiimantiems subjek-
tams sukdrimo klausimo (') ECB supranta, kad pasitlytas reglamentas numato, kad toks atskleidimas
bus atlickamas naudojant oficialiai nustatytus centrinio reguliuojamos informacijos saugojimo mecha-
nizmus, sukurtus jgyvendinant Sgjungos skaidrumo rezima vertybiniams popieriams (?). I esmés ECB
remia §j atskleidimo metoda, bet rekomenduoja (3), kad jis biity grindziamas interaktyvia atskaitomybe,
naudojant standartinj duomeny formata, kad bty sudaryta galimybé veiksmingai konsoliduoti
Sajungos lygmens informacijg ja integruojant ir suteikta lanksti prieiga prie tokios informacijos. Pavyz-
dziui, visa atskleidZiama informacija galéty bati prieinama per EVPRI, suteikiant centralizuoty prieiga
prie oficialiai nustatyty mechanizmy. Tai atspindéty skolinty vertybiniy popieriy pardavimo sukeliamy
grésmiy tarpvalstybines implikacijas ir pagal pasitilyta reglamenta numatytag EVPRI koordinacinj vaid-
menj.

Dalinimasis informacija

9.1. Pasitlytas reglamentas nustato kompetentingy nacionaliniy institucijy ir EVPRI dalinimosi informacija
tvarka, kiek tai susije su grynosiomis trumposiomis pozicijomis, apie kurias atsiskaitoma toms kompe-
tentingoms institucijoms. ECB tuo klausimu teikia Sias rekomendacijas (*.

9.2. Pirma, minimalus tikslas yra toks, kad pasitlytos informacijos dalinimosi tarp kompetentingy institucijy
ir EVPRI taisyklés tapty veiksmingesnés, ypac¢ dél to, kad EVPRI biity leidZiama teikti praymus dalintis
informacija realiuoju laiku, kai to reikia, kad ji galéty veiksmingai vykdyti savo uzdavinius. Per ilgesnj
laikotarpj EVPRI turéty gauti automating prieiga prie visos pagal pasitilyta reglamenta pateiktos infor-
macijos. Todél ECB rekomenduoja, kad EVPRI pradéty kurti centralizuotus Sgjungos informacijos
rinkimo mechanizmus, kurie taikyty bendrg atskaitingy subjekty identifikavimo Zymenj ir bendrg
minimalig taksonomija; tokie mechanizmai turéty suteikti lankscig realiojo laiko prieiga prie informa-
cijos, reikalingos politikai, tuo pat metu uztikrindami gauty duomeny konfidencialuma. ECB laiko, kad
tokiy centralizuoty mechanizmy sukiirimas padéty jveikti apribojimus, biidingus naudojant nekoordi-
nuotus mikroduomeny rinkinius, ir taip pat sudaryty galimybe pagal pasitlytg reglamenty surinktg
informacija naudoti kartu su kitais prieinamais duomeny rinkiniais, sumazinant atskaitingyjy subjekty
ir viesyjy institucijy administracing nastg (°).

" Zr pasiiilyto reglamento 7 straipsnj.

() Zr. pasitlyto reglamento 9 straipsnio 4 dalj kartu su 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i§ dalies kei¢iancios Direktyva 2001/34/EB (OL L 390, 2004 12 31,
p- 38), 21 straipsnio 2 dalimi.

Zr. 1 (konstatuojamoji dalis) ir 6 pasitlytg pakeitimg Sios nuomonés priede.

7Zt. 3 (konstatuojamoji dalis) ir 7 pasiiilyta pakeitima Sios nuomonés priede.

Reiksmingos derinimo iniciatyvos: i) bendra verslo registry sistema, sukurta 2008 m. vasario 20 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 177/2008, nustatan¢iu bendrg verslo registry sistemg statistikos tikslais ir
panaikinanciu Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 2186/93 (OL L 61, 2008 3 5, p. 6); ii) Komisijos vykdomas darbas,
susijes su verslo registrais (zr. Komisijos konsultacinj dokumentg ,Verslo registry tarpusavio rySys“ (KOM(2009) 614
galutinis)), ir iii) finansy sistemos subjekty, numatyty Direktyvos 2010/78/ES 2 straipsnio 1 dalies b punkte, 4
straipsnio 1 dalies a punkte, 6 straipsnio 1 ir 16 dalyse ir 9 straipsnio 3 dalyje, registry, atitinkamai apimanciy
identifikuoty finansiniy konglomeraty sarasa, profesines pensijas teikianciy institucijy registrg, investiciniy jmoniy
registrg, reguliuojamy rinky sarasa ir jgalioty kredito jstaigy sarasa, karimas. Be to, vertybiniy popieriy duomeny
bazése konkreciai pateikiama: i) finansiniy priemoniy sgrasas, pateiktas 2006 m. rugpjicio 10 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1287/2006, jgyvendinancio Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél investicinéms jmonéms
taikomy apskaitos dokumenty tvarkymo reikalavimy, informacijos apie sandorius pateikimo, rinkos skaidrumo,
leidimy prekiauti finansinémis priemonémis ir toje direktyvoje apibrézty salygy (OL L 241, 2006 9 2, p. 1), ir ii)
ECB centralizuota vertybiniy popieriy duomeny bazé (ir. ECB ,Centralizuota vertybiniy popieriy duomeny bazé
trumpai“, 2010 m. vasario mén., galima rasti ECB svetainéje).

e~
=
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9.3. Antra, pasitlytas reglamentas turéty aiskiai numatyti dalinimasi informacija tarp EVPRI ir ECBS cent-
riniy banky, kad ECBS galéty lengviau vykdyti savo statistiniy duomeny rinkimo () ir finansy stabi-
lumo stebéjimo ir vertinimo funkcijas (?).

9.4. Trelia, pasifilytas reglamentas turéty numatyti dalinimasi informacija tarp EVPRI ir ESRV, kad ESRV
galéty lengviau rinkti informacijg, reikalingg jos uzdaviniams vykdyti, ir identifikuoti bei teikti prioriteta
sisteminei rizikai, galinciai atsirasti dél finansy sistemos raidos (3).

Intervenciniai jgaliojimai

10. Pasitlytas reglamentas suteikia EVPRI galimybe gauti ESRV konsultacija dél priemoniy, kurias iSimti-
niais atvejais paskiria EVPRI, sieckdama sumazinti nepalanky skolinty vertybiniy popieriy pardavimo
poveikj (¥). ECB rekomenduoja (°), kad EVPRI taip pat turéty teis¢ gauti ESRV konsultacija, kai jai
prane$ama apie priemones, kuriy émési kompetentingos nacionalinés institucijos. Galéty biiti nustatyti
tinkami laiko apribojimai, kad bty uztikrintas naudojimosi ESRV konsultacijomis veiksmingumas (%).
ECB pazymi, kad konsultavimasis su ESRV dél intervenciniy priemoniy, kuriy imamasi pagal skolinty
vertybiniy popieriy pardavimo Sajungos rezima, leisty tinkamai atsizvelgti j makrolygio rizikos ribo-
jimo poreikius planuojant intervencijg. Be to, Europos priezidros institucijos (EPI), jskaitant EVPRI,
privalo glaudziai bendradarbiauti su ESRV ir reguliariai bei laiku teikti jai visa informacija, reikalinga
jos uzdaviniams vykdyti (), o ESRV gali prasyti i§ EPI papildomos informacijos (¥). Nuostatos, numa-
tancios EVPRI konsultavimgsi su ESRV dél planuojamos intervencijos skolinty vertybiniy popieriy
pardavimo atveju, leis ESRV, pirma, turint pakankamai informacijos laiku jvertinti, ar konkreciu atveju,
atsizvelgiant | potencialig sisteming rizika, reikia pateikti prasyma pateikti papildoma informacija, ir,
antra, pragmatiskai ir nuosekliai formuluoti tokius pragymus, jei jy reikia.

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasidilyta reglamenta, konkretiis redagavimo pasitlymai kartu su
aiSkinamuoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2011 m. kovo 3 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET

(!) Zr. Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko statuto (toliau — ECBS statutas) 5 straipsni.

() Zr. Sutarties 127 straipsnio 5 dalj kartu su 139 straipsnio 2 dalies ¢ punktu ir ECBS statuto 3 straipsnio 3 dalj kartu
su 42 straipsnio 1 dalimi.

() Zr. 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos Sajungos

finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos jsteigimo (OL L 331,

2010 12 15, p. 1) 3 straipsnio 2 dalies b punktg kartu su 3 straipsnio 1 dalies pirmu sakiniu.

(%) Zr. pasiilyto reglamento 24 straipsnio 4 dalj.

() Zr. 4 (konstatuojamoji dalis) ir 10 pasidilyta pakeitima $ios nuomonés priede.

() Zr. 10 ir 11 pasialytg pakeitimg Sios nuomonés priede.

() Zr. reglamenty, kuriais jsteigiamos EPI, t. y. 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas

Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12);

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos

priezidros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies keiciamas Sprendimas Nr.

716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 48), ir 2010 m.

lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros

institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei

panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84), 15 straipsnio 2 dalj kartu su 36

straipsnio 2 dalimi.

() Zr. Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 15 straipsnio 3 dalj.
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Redagavimo pasiiilymai

Komisijos sitilomas tekstas

ECB sitllomi pakeitimai (')

1 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 6 konstatuojamoji dalis

,(6) Didesnis skaidrumas dél konkreciy finansiniy prie-

moniy reik§mingy grynyjy trumpyjy pozicijy tikriau-
siai bus naudingas ir reguliavimo institucijoms, ir
rinkos dalyviams. Akcijoms, kuriomis leista prekiauti
prekybos vietose Sajungoje, reikéty nustatyti dviejy
tre¢daliy modelj, kuriuo bty uzZtikrintas didesnis
tinkamo lygmens reik§mingy grynyjy trumpyjy akcijy
pozicijy skaidrumas. Pasiekus Zemesne ribg, apie pozi-
cija turéty bati privaciai pranesama susijusioms regu-
liavimo institucijoms, kad jos galéty stebéti ir, jei
bitina, tirti skolinty vertybiniy popieriy pardavima,
dél kurio gali atsirasti sisteminé rizika arba kuriuo
gali bati piktnaudZiaujama; pasiekus aukstesng ribg,
informacija apie pozicijas reikéty viesai atskleisti rinkai,
kad kitiems rinkos dalyviams bty teikiama naudinga
informacija apie reik§mingas pavienes skolinty akcijy
pardavimo pozicijas.“

,(6) Didesnis skaidrumas dél konkreciy finansiniy prie-

moniy reikSmingy grynyjy trumpyjy pozicijy tikriau-
siai bus naudingas ir reguliavimo institucijoms, ir
rinkos dalyviams. Akcijoms, kuriomis leista prekiauti
prekybos vietose Sajungoje, reikéty nustatyti dviejy
tre¢daliy modelj, kuriuvo bity uZtikrintas didesnis
tinkamo lygmens reik$mingy grynyjy trumpyjy akcijy
pozicijy skaidrumas. Pasiekus Zemesne ribg, apie pozi-
cijg turéty bati privaciai prane§ama susijusioms regu-
liavimo institucijoms, kad jos galéty stebéti ir, jei
batina, tirti skolinty vertybiniy popieriy pardavima,
dél kurio gali atsirasti sisteminé rizika arba kuriuo
gali bati piktnaudziaujama; pasiekus aukstesne riba,
informacija apie pozicijas reikety vieSai atskleisti
rinkai, naudojantis oficialiai nustatytu mechanizmu,
kad kitiems rinkos dalyviams biity teikiama naudinga
informacija apie reik§mingas pavienes skolinty akcijy
pardavimo pozicijas.“

Paaiskinimas

Atskleidimas naudojantis oficialiai nustatytu mechanizmu labiausiai padeda laiku konsoliduoti atskleistus duomenis apie skolinty
vertybiniy popieriy pardavimg. Sis pakeitimas yra susijes su 6 pakeitimu tiek, kiek juo keiciama pasiiilyto reglamento 9 straipsnio
4 dalis.

2 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 14a konstatuojamoji dalis (nauja)

,14a Atskaitomybés ir vieSo atskleidimo tikslais
naudojami formatai turéty leisti ES lygmeniu
laiku konsoliduoti ir jvertinti skolinty vertybiniy
popieriy pardavimo pozicijas, darandias poveikj
konkretiems emitentams. Atskaitomybés ir
atskleidimo standarty suderinamumas taip pat
yra itin svarbus uZtikrinant veiksminga atsaka j
potencialius rinkos trikdZius.

Teksto néra

Paaiskinimas

Atskaitomybés formaty suderinamumas yra itin svarbus uztikrinant veiksmingg EVPRI ir kompetentingy nacionaliniy institucijy bei,
kiek tai susije su jy atitinkama kompetencija, ECBS ir ESRV atsakg j potencialius rinkos trikdzius. Sis pakeitimas yra
susijes su 5 pakeitimu tiek, kiek juo keiciamos pasiiilyto reglamento 9 straipsnio 5 ir 6 dalys.

3 pakeitimas

Pasitlyto reglamento 15a konstatuojamoji dalis (nauja)

,15a. Dalinimasis informacija apie trumpgasias pozicijas
tarp kompetentingy institucijy ir EVPRI realiuoju
lajku gali buti reikalingas siekiant uZtikrinti
veiksmingg EVPRI uZdaviniy vykdyma. Be to,
dalinimasis informacija tarp EVPRI ir ECBS cent-
riniy banky palengvins centriniy banky finansy
stabilumo stebéjimo ir vertinimo funkcijos
vykdymg. Galiausiai, dalinimasis informacija
tarp EVPRI ir ESRV palengvins ESRV uZdavinio
identifikuoti bei teikti prioritet3 sisteminei
rizikai, galindiai atsirasti dél finansy sistemos
raidos.”

Teksto néra
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Komisijos sifilomas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

Paaiskinimas

Si nauja konstatuojamoji dalis nurodo platesnio dalinimosi informacija taisykliy, taikytiny tarp EVPRI ir ECBS centriniy banky bei
tarp EVPRI ir ESRV, poreiki. Sis pakeitimas yra susijes su 7 pakeitimu.

4 pakeitimas

Pasiilyto reglamento 27 konstatuojamoji dalis

»(27) Kompetentingy institucijy ir EVPRI intervenciniai
jgaliojimai apriboti skolinty vertybiniy popieriy
pardavima, kredito isipareigojimy nejvykdymo apsi-
keitimo ir kitus sandorius turéty bati tik laikini ir
jais reikéty naudotis tik tiek laiko ir tokiu mastu,
kiek batina mazinant konkrecig grésme.”

»(27) Kompetentingy institucijy ir EVPRI intervenciniai
jgaliojimai apriboti skolinty vertybiniy popieriy
pardavima, kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsi-
keitimo ir kitus sandorius turéty bati tik laikini ir jais
reikéty naudotis tik tiek laiko ir tokiu mastu, kiek
biitina mazinant konkrecia grésme¢. EVPRI konsulta-
vimasis su ESRV prie§ EVPRI pasinaudojant savo
intervenciniais jgaliojimais arba prie§ jai patei-
kiant nuomone dél kompetentingy institucijy
taikytiny tokio pobuidZio priemoniy leis tinkamai
atsizvelgti i makrolygio rizikos ribojimo porei-
kius planuojant intervencija.”

Paaiskinimas

Nauja konstatuojamoji dalis nurodo platesnés konsultacijy su ESRV dél planuojamy intervenciniy priemoniy, inicijuoty EVPRI ar
kompetentingy institucijy, taikymo srities poreiki. Sis pakeitimas yra susijes su 10 ir 11 pakeitimais.

5 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 2 straipsnio 1 dalies i punktas

,i) iSleisti valstybés skolos vertybiniai popieriai:

i) kai kalbama apie valstybe nare — bendra neiSpirkty
valstybés narés arba bet kurios jos ministerijos,
departamento, centrinio banko, agentiiros arba
zinybos ileisty valstybés skolos vertybiniy popieriy
verte;

=
=

kai kalbama apie Sajunga — bendra neiSpirkty
Sajungos isleisty valstybés skolos vertybiniy popieriy
verte;”

L) i8leisti valstybés skolos vertybiniai popieriai:

i) kai kalbama apie valstybe nare — bendra neispirkty
valstybés narés vieSajam sektoriui priklausanciy

subjekty arba-betkuriosjos—ministerijos,departa-

ileisty arba garantuoty valstybés skolos vertybiniy
popieriy verté;

ii

kai kalbama apie Sajunga — bendra neiSpirkty
Sgjungos  vieSajam  sektoriui  priklausanciy
subjekty isleisty arba garantuoty valstybés skolos
vertybiniy popieriy verté,

vieSaji sektoriy apibréZiant pagal Reglamento (EB)
Nr. 3603/93 3 straipsni;”

Paaiskinimas

Pasilytame reglamente aptariamos valstybés skolos priemonés turéty biiti apibréztos su esamais Sgjungos antrinés teisés aktais, t.y.
Reglamentu (EB) Nr. 3603/93, suderinamu biidu. Tokio teisékiiros metodo privalumas yra tai, kad bus isvengta neplanuoty spragy,
tuo pat metu uZtikrinant, kad ECBS centriniy banky, jiems vykdant pinigy politikg, isleistos skolos priemonés nebiity vertinamos kaip
valstybés skolos priemonés, kas priestarauty Sutarties 123 straipsnyje numatytam centriniams bankams taikomam draudimui

finansuoti vieSgjj sektoriy.
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Komisijos sitilomas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

6 pakeitimas

Pasitlyto reglamento 9 straipsnio 4-6 dalys

»4.  AtskleidZiant informacijg viesai, kaip nustatyta 7
straipsnyje, uZztikrinama galimybé greitai susipazinti su
informacija nediskriminacinémis sglygomis. Informacija
pateikiama naudojant Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2004/109/EB (2°) 21 straipsnio 2 dalyje nurodyta
oficialiai nustatyta akcijy emitento buveinés valstybés
narés mechanizmg.

5. Komisijai suteikiami jgaliojimai tvirtinti techninius
reguliavimo standartus, kuriais nustatomi taikant 1 dalj
pateiktinos informacijos duomenys.

Pirmojoje pastraipoje nurodyti reguliavimo standartai tvirti-
nami pagal Reglamento (ES) Nr. ...[...[EVPRI reglamentas]
[7-7d] straipsnius.

EVPRI pateikia Komisijai $iy techniniy reguliavimo stan-
darty projektus ne véliau kaip [2011 m. gruodzio 31 d.].

6.  Siekiant uztikrinti vienodas 4 dalies taikymo salygas,
Komisijai suteikiami jgaliojimai tvirtinti techninius jgyven-
dinimo standartus, kuriais nustatomi galimi informacijos
atskleidimo visuomenei biidai.

Pirmojoje pastraipoje nurodyti techniniai jgyvendinimo
standartai  tvirtinami  pagal Reglamento (ES) Nr.
...|...[EVPRI reglamentas] [7e] straipsnj.

EVPRI pateikia Komisijai $iy techniniy jgyvendinimo stan-
darty projektus ne véliau kaip [2011 m. gruodzio 31 d.].

(9 OL L 390, 2004 12 31, p. 38.°

4. Atskleidziant informacija vieSai, kaip nustatyta 7
straipsnyje, uZtikrinama galimybé greitai susipazinti su
informacija, pateikta standartiniu duomeny formatu,
nediskriminacinémis  salygomis,—lfermacija—pateikiama
naudojant Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/109/EB (2%) 21 straipsnio 2 dalyje nurodyta oficialiai
nustatytg akcijy emitento buveinés valstybés narés mecha-
nizma. Visa atskleidZiama informacija taip pat yra
vieSai prieinama per EVPRI sukurty centralizuoty
prieiga prie oficialiai nustatyty mechanizmy.

5. Komisijai suteikiami jgaliojimai tvirtinti techninius
reguliavimo  standartus, kuriais nustatomi taikant 1 dalj
pateiktinos informacijos duomenys.

Pirmojoje pastraipoje nurodyti reguliavimo standartai tvir-
tinami pagal Reglamento (ES) Nr. ...1095/2010...{EVPRI
reglamentas}{710—7d}14 straipsnius.

Komisija ypac atsizvelgia j poreikj sukurti galimybe ES
lygmeniu konsoliduoti ir jvertinti skolinty vertybiniy
popieriy pardavimo pozicijas, darancias poveikj
konkretiems emitentams.

EVPRI pateikia Komisijai $iy techniniy reguliavimo stan-
darty projektus ne véliau kaip [2011 m. gruodzio 31 d.].

6.  Siekiant uztikrinti vienodas 4 dalies taikymo salygas,
Komisijai suteikiami jgaliojimai tvirtinti techninius jgyven-
dinimo standartus, kuriais nustatomi galimi informacijos
atskleidimo visuomenei bidai.

Komisija ypac atsizvelgia j poreikj sukurti galimybe ES
lygmeniu laiku konsoliduoti ir jvertinti skolinty verty-
biniy popieriy pardavimo pozicijas, darancias poveikj
konkretiems emitentams.

Pirmojoje pastraipoje nurodyti techniniai jgyvendinimo
standartai  tvirtinami  pagal Reglamento (ES) Nr.

=1095/2010—fEVPRreglamentast-{7e}15 straipsnj.

EVPRI pateikia Komisijai $iy techniniy jgyvendinimo stan-
darty projektus ne véliau kaip [2011 m. gruodzio 31 d.].

(29 OL L 390, 2004 12 31, p. 38.°

Paaiskinimas

Naudojamy atskaitomybés ir atskleidimo standarty suderinamumas bus itin svarbus uztikrinant veiksmingg EVPRI ir kompetentingy
nacionaliniy institucijy bei, kiek tai susije su jy atitinkama kompetencija, Europos centriniy banky sistemos (ECBS) nariy ir Europos
sisteminés rizikos valdybos (ESRV) atsakg j potencialius rinkos trikdZius. Sis pakeitimas yra susijes su 1 ir 2 pakeitimais (konsta-

tuojamosios dalys).
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Komisijos sifilomas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

7 pakeitimas

Pasidilyto reglamento 11 straipsnis

»11 straipsnis

Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai teik-
tina informacija

1. Kompetentingos institucijos kas ketvirtj teikia infor-
macijos apie su akcijomis arba valstybés skolos vertybiniais
popieriais susijusias gryngsias trumpgsias pozicijas ir su
kredito isipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriais
susijusias nepadengtas pozicijas santraukg Europos verty-
biniy popieriy ir rinky institucijai, kuri joms yra atitinkama
kompetentinga institucija ir gauna pranesimus pagal 5-8
straipsnius.

2. Vykdydama savo pareigas pagal §j reglamenta, EVPRI
bet kada gali reikalauti i§ valstybés narés atitinkamos
kompetentingos institucijos pateikti papildoma informacija
apie su akcijomis arba valstybés skolos vertybiniais popie-
riais susijusias gryngsias trumpasias pozicijas arba su
kredito isipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriais
susijusias nepadengtas pozicijas.

Kompetentinga institucija pateikia praSyta informacija
Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai ne véliau
kaip per septynias kalendorines dienas.

»11 straipsnis

Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai teik-
tina informacija

1. Kompetentingos institucijos kas ketvirtj teikia infor-
macijos apie su akcijomis arba valstybés skolos vertybiniais
popieriais susijusias gryngsias trumpasias pozicijas ir su
kredito isipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriais
susijusias nepadengtas pozicijas santraukg Europos verty-
biniy popieriy ir rinky institucijai, kuri joms yra atitinkama
kompetentinga institucija ir gauna pranesimus pagal 5-8
straipsnius.

2. Vykdydama savo pareigas pagal §j reglamentg, EVPRI
bet kada gali reikalauti i§ va stybés narés atitinkamos
kompetentingos institucijos, kad $i realiuoju laiku pasida-
linty su EVPRI savo turima informacija pateiké—papil-
domag—informacijg apie su akcijomis arba valstybés skolos
vertybiniais popieriais susijusias gryngsias trumpasias pozi-
cijas arba su kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo
sandoriais susijusias nepadengtas pozicijas.

Kompetentinga institucija patenkina tokius EVPRI

prasymus patetkia—prasyta—informactjaEuropos—vertybiniy

3. EVPRI gali dalintis informacija, kurig ji gavo pagal
1 ir 2 dalis, su ECBS nariais ir su ESRV, jei tai reika-
linga jy atitinkamy uZdaviniy vykdymui palengvinti.

4. Iki [2011 m. gruodZio 31 d.] EVPRI pateikia
Komisijai ataskaita, kurioje apZvelgiamos galimybés
sukurti centralizuotus Sgjungos mechanizmus pagal $j
reglamenty teikiamai informacijai rinkti, kurie taikyty
bendry atskaitingy subjekty identifikavimo Zymenj ir
bendra minimaliy taksonomijg; tokie mechanizmai
turéty suteikti lanks¢ig realiojo laiko prieiga prie infor-
macijos, reikalingos politikai, tuo pat metu uZtikrin-
dami gauty duomeny konfidencialumg. Remdamasi
Sios ataskaitos rezultatais, Komisija pateikia atitin-
kamus pasialymus.”

Paaiskinimas

Dalinimosi informacija tarp kompetentingy institucijy ir EVPRI taisyklés turéty sudaryti galimybe dalintis informacija realiuoju laiku,
kai to reikia tam, kad EVPRI galéty veiksmingai vykdyti savo uzdavinius. Per ilgesnj laikotarpj EVPRI turéty gauti automating
prieigg prie visos pagal pasiiilytg reglamentg pateiktos informacijos. Siekiant Sio tikslo turi biiti pradéti kurti centralizuoti Sgjungos
informacijos rinkimo mechanizmai. Tokie centralizuoti mechanizmai padéty jveikti apribojimus, biidingus naudojant nekoordinuotus
mikroduomeny rinkinius, ir taip pat sudaryty galimybe pagal pasifilytg reglamentg surinktg informacijg naudoti kartu su kitais
prieinamais duomeny rinkiniais, sumazinant atskaitingyjy subjekty ir vieSyjy institucijy administracing nastg.

Be to, turéty biiti aiskiai numatytas dalinimasis informacija tarp EVPRI ir ECBS centriniy banky. Tai palengvins centriniy banky
statistiniy duomeny rinkimo ir finansy stabilumo stebéjimo bei vertinimo funkcijy vykdymg. Taip pat turéty bati numatytas
dalinimasis informacija tarp EVPRI ir ESRV, kad padéty ESRV vykdyti jos uZdavinj identifikuoti finansy sistemoje sistemines
grésmes ir teikti joms prioritetg. Sis pakeitimas yra susijes su 3 pakeitimu (konstatuojamoji dalis).
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Komisijos sitilomas tekstas ECB sitlomi pakeitimai (')

8 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 15 straipsnio 12 dalis (nauja)

Teksto néra ,12.  Siekiant uZtikrinti vienodas 1 dalies taikymo
salygas, Komisijai suteikiami jgaliojimai patvirtinti
techninius reguliavimo standartus, nurodancius: a)
detalius rinkos formavimo veiklos riiiy, kurioms
taikomas atleidimas, bruoZus; b) atskaitomybés tvarka,
pagal kurig apie rinkos formavimo veikly pranesama
kompetentingoms institucijoms; ir c) portfeliy struk-
tirg ir jtraukimo j apskaita procediiras, kurias turéty
naudoti rinkos formuotojai, kad sandoris pagal pobidj
buty aigkiai identifikuotas kaip rinkos formavimo ar
kitos riiSies sandoris ir biity iSvengta sandoriy jtrau-
kimo { apskaitg pakeitimo nepranesus apie tai kompe-
tentingai institucijai.

Pirmojoje pastraipoje nurodyti reguliavimo standartai
tvirtinami pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14
straipsnius.

EVPRI pateikia Komisijai Siy reguliavimo standarty
projektus ne véliau kaip [2011 m. gruodzio 31 d.].

Paaiskinimas

Tam tikros nurodytos rinkos formavimo ir pirminés rinkos veiklos riisys atleidZiamos nuo skaidrumo ir reguliavimo intervencijos
rezimo, numatyto pasiiilytame reglamente. Turéty biiti vengiama potencialiy piktnaudZiavimy Sivo atleidimu, ypac, kad is jo neturéty
naudos rinkos formuotojo nuosavas verslas. Komisija turéty patvirtinti atitinkamus techninius reguliavimo standartus.

9 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 15 straipsnio 13 dalis (nauja)

Teksto néra ,13.  Siekiant uZtikrinti vienodas 4 dalies taikymo
salygas, Komisijai suteikiami jgaliojimai patvirtinti
techninius jgyvendinimo standartus, uZtikrinancius
vienody stabilizavimo plany atleidimo taikyma pagal
skolinty vertybiniy popieriy pardavimo rezimg. Komi-
sija ypa¢ atsiZvelgia j poreikj uZtikrinti sklandZia
rinkos formavimo veikly, tuo pat metu uZkertant
kelig galimam piktnaudZiavimui rinkos formavimo
atleidimu.

Pirmojoje pastraipoje nurodyti reguliavimo standartai
tvirtinami pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14
straipsnius.

EVPRI pateikia Komisijai Siy reguliavimo standarty
projektus ne véliau kaip [2011 m. gruodzio 31 d.].

Paaiskinimas

Stabilizavimo priemoniy atleidimas taikant skolinty vertybiniy popieriy pardavimo rezimg apibréZiamas remiantis Sgjungos nuosta-
tose dél piktnaudZiavimo rinka prevencijos vartojama apibréztimi. Komisija turéty patvirtinti techninius jgyvendinimo standartus,
konkreciai skirtus vienodam Sio atleidimo taikymui pagal skolinty vertybiniy popieriy pardavimo rezimg. Turéty biiti teikiama
pirmenybé dviem atskiriems techniniy jgyvendinimo standarty rinkiniams (pagal skolinty vertybiniy popieriy pardavimo ir piktnau-
dziavimo rinka rezimus) tam, kad buty jvertinti Siy dviejy situacijy specifiniai bruoZai; tai taip pat yra tinkamo teisékiiros metodo
klausimas.
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Komisijos siiilomas tekstas ECB sitlomi pakeitimai (')

10 pakeitimas

Pasiiilyto reglamento 23 straipsnio 2a dalis (nauja)

,2a. Prie§ nuspresdama paskirti ar atnaujinti 1 dalyje
nurodyta priemone¢, EVPRI gali konsultuotis su
ESRV. EVPRI gali nustatyti ne trumpesnj nei 12
valandy terming atsakymui i jos pateikta konsul-
tacijos praSyma pateikti.”

Teksto néra

Paaiskinimas

Konsultavimasis su ESRV dél intervenciniy priemoniy, kuriy imamasi pagal skolinty vertybiniy popieriy pardavimo Sgjungos reZimg,
gali leisti tinkamai atsizvelgti j makrolygio rizikos ribojimo poreikius planuojant intervencijg. Be to, toks konsultavimasis leisty
EVPRI, pirma, turint pakankamai informacijos laiku jvertinti, ar konkreciu atveju, atsizvelgiant j potencialig sisteming rizikg, reikia
pateikti prasymg pateikti papildomg informacijg, ir, antra, pragmatiskai ir nuosekliai formuluoti tokius prasymus. Sis pakeitimas yra
susijes su 4 pakeitimu (konstatuojamoji dalis) ir 11 pakeitimu.

11 pakeitimas

Pasitilyto reglamento 24 straipsnio 4 dalis

,4.  Prie§ nuspresdama nustatyti arba atnaujinti 1 dalyje | ,4.  Prie§ nuspresdama nustatyti arba atnaujinti 1 dalyje

nurodyta priemone, EVPRI prireikus konsultuojasi su
Europos sisteminés rizikos valdyba ir kitomis atitinka-
momis institucijomis.”

nurodytg priemong, EVPRI prireikus konsultuojasi su
Europos sisteminés rizikos valdyba ir kitomis atitinka-
momis institucijomis. EVPRI gali nustatyti ne trumpesnj

nei 24 valandy terming atsakymui j jos pateikty
konsultacijos prasyma pateikti.*

Paaiskinimas

EVPRI konsultavimasis su ESRV dél iSimtiniais atvejais taikomy priemoniy gali leisti tinkamai atsiZvelgti j makrolygio rizikos
ribojimo poreikius planuojant intervencijg. Be to, toks konsultavimasis leisty EVPRI, pirma, turint pakankamai informacijos laiku
jvertinti, ar konkreciu atveju, atsizvelgiant j potencialig sisteming rizikg, reikia pateikti praSymg pateikti papildomg informacijg, ir,
antra, pragmatiskai ir nuosekliai formuluoti tokius prasymus. Sis pakeitimas yra susijes su 4 pakeitimu (konstatuojamoji dalis) ir 10
pakeitimu.

(") Pusjuodziu $riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasiiilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,
kurias ECB siiilo isbraukti.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2011 m. kovo 22 d.
(2011/C 91/02)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,4211 AUD  Australijos doleris 1,4039
JPY Japonijos jena 115,15 CAD  Kanados doleris 1,3911
DKK Danijos krona 7.4572 HKD  Honkongo doleris 11,0763
GBP Svaras sterlingas 086780 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,9120
SEK Svedijos krona 8,9320 SGD Singapiiro doleris 1,7950
CHF Sveicarijos frankas 1,2843 KRW? - Piety Korcjos vonas 1597,64
ZAR Piety Afrik d ,8138
ISK Islandijos krona ety Alrkos randas K
. CNY Kinijos Zenminbi juanis 9,3039
NOK Norvegijos krona 7,9060
HRK Kroatijos kuna 7,3750
BGN Bulgarijos levas 1,9558
5 IDR Indonezijos rupija 12 382,64
CZK Cekijos k 24,450
cxljos Krona MYR  Malaizijos ringitas 43010
HUF Vengrijos forintas 270,43 PHP Filipiny pesas 61,594
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40.0990
LVL  Lawijos latas 07089 | THB  Tailando batas 42,974
PLN Lenkijos zlotas 40338 | BRL  Brazilijos realas 2,3655
RON Rumunijos 1¢ja 4,1288 MXN  Meksikos pesas 17,0204
TRY Turkijos lira 2,2311 INR Indijos rupija 63,8860

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2011/C 91/03)

Graikijos isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti visas
suinteresuotgsias $alis, kuriy veikla susijusi su monetomis, ir placiaja visuomeng, Komisija skelbia visus naujo
eury monety dizaino variantus ('). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i§vadomis (), euro zonos
valstybéms naréms ir Salims, su Bendrija sudariusioms susitarima dél pinigy, kuriuo numatoma ileisti eury
monetas, suteikiama teisé iSleisti tam tikrg proginiy apyvartiniy eury monety skaiciy laikantis tam tikry
salygy, visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos yra
tokios pat kaip kity 2 eury monety, tac¢iau nacionalinéje puséje yra proginis atvaizdas, turintis didele
simboling prasmeg tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti $alis: Graikija
Proga: 2011 m. pasaulio specialiyjy olimpiniy Zaidyniy Aténuose organizavimas
Dizaino aprasas:

Monetos viduryje pavaizduota Zaidyniy emblema: $vytinti saulé — gyvenimo Saltinis, pabréZiantis Zaidynése
dalyvaujancio atleto meistriskuma ir jégg. Meistriskuma vaizduoja alyvmedzio 3akelé, o jéga — spiralés
formos atvaizdas saulés viduryje. Aplink §j atvaizdg yra uzrasas ,XII Special Olympics W.S.G. Athens
2011 ir moneta leidZiancios valstybés pavadinimas ,ENnvikn Anpokpatia®. Tarp jy taip pat pavaizduotas
kalyklos zenklas.

Soringje dalyje (Ziede) pavaizduota dvylika Europos Sgjungos véliavos Zvaigzdudiy.
Tirazas: 1 milijonas monety

ISleidimo data: 2011 m. antrojo trimestro pabaiga.

(") Apie kitas apyvartiniy eury monety nacionalines puses skaityti http://ec.curopa.eu/economy_finance/euro/cash/wins/
index_en.htm

() Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos i$vadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos
rekomendacija dél apyvartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OL L 9, 2009 1 14,
p. 52).


http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2011/C 91/04)

San Marino isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nhacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti visas
suinteresuotgsias $alis, kuriy veikla susijusi su monetomis, ir placiaja visuomeng, Komisija skelbia visus naujo
eury monety dizaino variantus ('). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i$vadomis () euro zonos
valstybéms naréms ir $alims, su Bendrija sudariusioms susitarima dél pinigy, kuriuo numatoma isleisti
eury monetas, suteikiama teisé iSleisti tam tikrag proginiy apyvartiniy eury monety skai¢iy laikantis tam
tikry salygy, visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos
yra tokios pat kaip kity 2 eury monety, taiau nacionalinéje puséje yra proginis atvaizdas, turintis didele
simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidzianti Salis: San Marino Respublika
Proga: italy dailininko Giorgio Vasari 500-osios gimimo metinés (1511 m. liepos 30 d.—1574 m. birZelio
27 d.). Vasari taip pat buvo rasytojas, istorikas ir architektas, iSgarséjes italy menininky biografijomis, dabar

laikomas ideologiniu meno istorijos pradininku.

Dizaino aprasas:

Monetos centre pavaizduota Giorgio Vasari paveikslo ,Judita nukerta Holofernui galvg“ scena. Apatinéje
dalyje matyti datos ,1511-2011% kairéje — jrasas ,G. Vasari® ir kalyklos Zenklas ,R*; deSinéje monetos puséje
— uZradas ,San Marino® ir dizainerés Claudia Momoni inicialai ,C.M.”

Soringje dalyje (ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zvaigzduciy.

Tirazas: 130 000 monety

ISleidimo data: 2011 m. birzelio mén.

(") Apie kitas apyvartiniy eury monety nacionalines puses skaityti http://ec.europa.eujeconomy_finance/euro/cash/cins|
index_en.htm

() Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos i§vadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos
rekomendacijg dél apyvartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OL L 9, 2009 1 14,

p. 52).


http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
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A%

(Nuomoneés)

KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2011/C 91/05)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravima paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
510/2006 (') 7 straipsnj. Priestaravimo pareiskimai Komisijai turi bti pateikti per Sesis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
JIATATA NAEOY“ (PATATA NAXOU)
EB Nr.: EL-PGI-0005-0708-27.06.2008
SGN ( X ) SKVN ()

1. Pavadinimas:

Jlatata Nafou“ (Patata Naxou)

2. Valstybé naré arba trecioji Salis:

Graikija

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas:
3.1. Produkto riisis:

1.6 klasé. Sviezi arba perdirbti vaisiai, darzovés ir griidai

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

JPatata Naxou“ yra Solanum tuberosum riisies augalo valgomi Sakniagumbiai, kuriuos Zmogus gali valgyti
neperdlrbtus (valgomoji bulvé). Sakniagumbiai yra 35-65 mm dydzio, apvalios ar pailgos formos. Zieve
lygi ir glotni, geltonos spalvos. Sakniagumbio pavirsiuje yra apie desimt akeliy, o jo minkstimas —
budingos baltai gelsvos spalvos.

Bulvés ,Patata Naxou“ yra vienodo dydzio, lygios, nepazeistos kenkéjy ir ligy; sausosios medziagos jose
daugiau kaip 18 %, cukraus maziau kaip 1%, o pavasariniy bulviy derlius nuimamas labai anksti.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Nakso geografinéje vietovéje auginamos Liseta, Spunta, Marfona, Vivaldi ir Alaska veisliy bulvés.

Siuo metu Nakso saloje yra du sodinimo laikotarpiai: pavasarinés bulvés sodinamos nuo vasario vidurio
iki kovo pradzios, o rudeninés — nuo rugpjucio pradzios iki pirmyjy rugséjo dieny. Pavasarinés bulvés
pradedamos kasti nuo geguzés pabaigos ir baigiamos kasti per pirmasias desimt liepos dieny.

Zaliavos:

Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams):

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Nustatytoje geografinéje vietovéje vykdomi Sie gamybos etapai: sodinimas, auginimas, derliaus
nuémimas ir Sakniagumbiy brandinimas.

Sie veiksmai turi biiti atliekami nustatytoje geografinéje vietovéje, nes vietos bulviy augintojai yra
sukaupe praktinés patirties, kuri padeda uztikrinti ankstyva derliy, kuo geriau i$naudojant vietos
aplinkos salygas (sodinimo laikotarpis susijes su krituliais). Be to, nukastiems Sakniagumbiams augin-
tojai taiko specialy metodg — gumbai padengiami $iaudais, kad bulviy Zievé tapty storesné ir bulvés
buty maziau pazeidziamos vezant, taip pat dél to, kad sugyty jvairGis pavirsiniai pazeidimai.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

Atitinka Bendrijos teisés akty ir nacionaliniy jstatymy reikalavimus.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

Bulvés ,Patata Naxou“ auginamos Nakso saloje. Si 428 km? ploto sala yra didZiausia Piety Egéjo
regiono Kiklady apskrities sala. Bendras plotas, kuriame auginamos bulvés, skiriasi priklausomai nuo
auginimo sezono: rudenj jis sudaro 150-170 ha, pavasarj — 300 ha.

Rysys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

A. Klimatas. Laikoma, kad produkto kokybe lemia toliau nurodytos klimato salygos:

1. santykinis oro drégnis — vidutinis metinis drégnis yra 71;

2. krituliai - i§ viso per metus jy iskrenta 370 mm;

3. iStisus metus vyraujantys Siaurés véjai;

4. temperatiira — vidutiné metiné temperatira siekia 17,5 °C;

5. 202 saulétos dienos per metus;

6. Salny nebuvimas.
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5.2.

5.3.

Ypa¢ didele itaka ,Patata Naxou“ kokybei turi oro drégnis ir aukSta temperatira — tai padeda
i§vengti bulviy maro (lot. Phytophtora sp.), dél kurio prarandama daugiausiai bulviy paséliy. Sia
liga skatina didesnis nei 90 % santykinis oro drégnis ir Zemesné nei 27 °C temperatiira. Tokiu
bidu Nakso klimato salygos labai padeda apsaugoti pasélius nuo $ios pavojingiausios bulviy
ligos, be to, kadangi Sioje geografinéje vietovéje kity patogeniniy veiksniy yra nedaug, naudojama
maziau augaly apsaugos priemoniy.

Be to, dél aukstos Nakso salos temperatiros ir didelio sauléty dieny skaiciaus bulviy vegetatyvinis
vystymosi ciklas gali testis iStisus metus, o Sakniagumbiai puikiai subresta. Dienos ir nakties tempe-
ratiros skirtumai taip pat skatina Sakniagumbiy susidaryma.

B. Dirvozemis. Nakso geologing pamating uolieng salos kalny masyve sudaro kristalinés uolienos,
daugiausia granitas, gneisas, marmuras ir skalinai, o lygumose ir pajiiryje — terciaro nuosédinés
uolienos, daugiausia mergelis, smiltainis ir konglomeratai.

Salos dirvoZemio sluoksnis yra gilus, sudarytas i§ rupaus priemolio, jame nesikaupia natrio druskos
ir néra erozijos pavojaus. Jame fosforo ir kalio yra pakankamai, magnio kiekis — vidutinis, o
organiniy medziagy nedaug. Kadangi dirvoZemis priemolio, jis laidus vandeniui, taigi jame gali
normaliai uzaugti vienodo dydzio ir taisyklingos formos $akniagumbiai.

C. Zmogiskasis veiksnys. Auginimo metodai puikiai atitinka vietos salygas, nes kartu su minétais
privalumais puikiai i$naudojami ir sezoniniai krituliai. Lietingasis mety laikas, kuris tesiasi nuo
lapkricio iki vasario, sutampa su laikotarpiu, kai vystosi rudeniniy bulviy $akniagumbiai, o pava-
sarinés bulvés sudygsta. Sis puikus bulviy prisitaikymas prie vietos klimato sglygy taip pat lémé
viena svarbiausiy Nakse auginamy bulviy ypatybiy — ankstyvuma.

Kitas ypatingas Nakso bulviy augintojy naudojamas metodas — nuémus derly Sakniagumbiai
uzdengti brandinami ¢ia pat ant lauko. O konkreciau, nukase bulves ir atlike pirma jy rtsiavima
(pasalinamos pasalinés medziagos ir pazeisti $akniagumbiai), regiono bulviy augintojai $akniagum-
bius ant lauko uzdengia Siaudy sluoksniu, o ant jo — bulvienojais, kad apsaugoty Sakniagumbius
nuo saulés. Tuo metu bulvés ,Patata Naxou“ subresta, sukietéja, Zievé sustoréja, todél jos tampa
maziau pazeidziamos veZant, o pavirSiniai paZeidimai sugyja. Toks metodas taip pat padeda suma-
zinti glikoalkaloidy kiekio $akniagumbiuose padidéjimo pavojy atliekant tolesnius veiksmus.

Produkto ypatumai:

Bulvés ,Patata Naxou® rinkoje tapo itin gerai Zinomos kaip pasizymincios auksta kokybe ir stabiliomis
savybémis. Sis produktas gera vardg turéjo jau tuo metu, kai formavosi Siuolaikiné Graikijos valstybeé, ir
ji turi jau beveik pora Simtmeciy. Jis labai svarbus vietos gyventojams ir neatsiecjamas nuo Nakso salos.
Bulvés ,Patata Naxou“ dabar minimos kelioniy vadovuose, Graikijos ir uZsienio spaudoje, taip pat
Zinomy virtuvés meistry receptuose.

Be to, dél to, didesng¢ komercing bulviy ,Patata Naxou“ verte lemia tai, kad pavasarinés bulvés yra
ankstyvos.

Priezastinis geografinés vietovés ir kurios nors produkto savybés, gero vardo ar kito poZymio rysys:

Ry3j su geografine vietove atspindi geras produkto vardas. Kokybinj bulviy ,Patata Naxou* i§skirtinuma
lemia Nakso dirvozemio ir klimato ypatybés, taip pat prie vietos salygy pritaikyti auginimo metodai.
Dél siy skirtumy ,Patata Naxou“ Graikijoje pelné gerg varda — tg liudija, kad $is produktas minimas nuo
pirmosios XIX a. pusés (tuo metu Graikijoje imta auginti bulves).
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,Patata Naxou“ gera varda igijo 1841 m., kai Siomis bulvémis buvo pavaiSintas saloje vieséjes karalius
Otonas. 1874 m. Dugit jas apra$¢, kaip viena ypatingy Nakso Zemés tkio produkty. Praéjus kuriam
laikui, per 1911 m. Graikijoje vykusj pirmaji Zemés tkio sura§yma nustatyta, kad Nakse bulviy paséliy
plotas buvo 111,9 ha. 1926 m. ,Patata Naxou*“ vardas buvo taip puikiai Zinomas, kad Glinado senifinija
savo antspaudui pasirinko bulvés augalo atvaizda.

Puiki Nakse auginamy bulviy kokybé paskatino Graikijos valdzios institucijas 1953 m. saloje jkurti
Nacionalinj bulviy séklininkystés centra, o 1959 m. bulvés ,Patata Naxou“ jtrauktos j valstybés
saugomy produkty s3rasg. Nuo tada ,Patata Naxou“ yra vienas i§ salos vietos produkty, minimy
Graikijos ir uzsienio kelioniy vadovuose.

Bulvés ,Patata Naxou“ Siandien Zinomos visoje Graikijoje — ta liudija daugybé nuorody zZurnaly ir
laikras¢iy straipsniuose. Sios bulvés taip pat minimos kelioniy vadovuose ir specializuotuose kulinarijos
zurnaluose. Jos jtrauktos j zZinomy Graikijos virtuvés meistry ir kulinarijos kritiky receptus, taip pat i
geros reputacijos restorany meniu. Be to, Nakso vietos valdzios institucijos kasmet rengia su bulvémis
susijusias $ventes — taip pabréziamas geras jy vardas ir istoriné svarba vietos gyventojams.

,Patata Naxou“ ypatybé yra tai, kad pavasarinés bulvés yra ankstyvos. I§ tiesy, auginimo metodai yra
labai svarbiis, nes siekiant kuo geriau i$naudoti sezoninius kritulius ir vandens isteklius, egzistuoja du
sodinimo laikotarpiai. Tai, kad pavasarinés ,Patata Naxou“ yra ankstyvos, Sioms bulvéms suteikia
didesng komercing vertg, dél tos pacios priezasties vasaros pradzioje jos yra labai paklausios (tuo
metu ankstyvyjy bulviy néra daug).

Nakso bulviy augintojai taip pat lauke atlicka pirma nukasty bulviy rasiavima (pasalinamos pasalinés
medziagos ir paZeisti $akniagumbiai). Paskui Sakniagumbiai lauke sustumiami i kriivas, padengiami
Siaudy sluoksniu, o paskui bulvienojais, kad bty apsaugoti nuo saulés. Dél tokio brandinimo lauke
laikotarpio produktas geriau i$silaiko, nes jo metu sustoréja bulviy Zievé, tad bulvés tampa maziau
pazeidZiamos veZant, taip pat sugyja jvairlis pavirSiniai paZeidimai. Taip pat sumazéja nuodingy

glikoalkaloidy kiekis.

Be to, ,Patata Naxou“ auginti palankis regiono klimato veiksniai yra drégnis ir auksta temperatdra — tai
padeda i$vengti bulviy maro ir taip sumazinti dél Sios pavojingos bulviy ligos patiriamus nuostolius. Be
to, kadangi saloje kity patogeniniy veiksniy yra nedaug, naudojama maziau augaly apsaugos prie-
moniy. Be to, dél aukstos Nakso salos temperatiiros ir didelio sauléty dieny skaiciaus bulviy vegeta-
tyvinis vystymosi ciklas gali testis iStisus metus, o Sakniagumbiai puikiai subresta. Dienos ir nakties
temperatiiros skirtumai taip pat skatina $akniagumbiy susidaryma, be to dirvoZemis yra priemolio,
todél jis laidus vandeniui ir jame gali normaliai uzaugti vienodo dydzio ir taisyklingos formos $aknia-
gumbiai.

Nuoroda j paskelbty specifikacija:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

http:/[www.minagric.gr/greek/dataTPOAIATPAGES %20TIPOIONTOZ%20YPAAT%2016%20PEBPOYAPIOY
%202010.pdf



http://www.minagric.gr/greek/data/������������%20���������%20YPAAT%2016%20�����������%202010.pdf
http://www.minagric.gr/greek/data/������������%20���������%20YPAAT%2016%20�����������%202010.pdf










2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




